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I materiali sono altamente resistenti a sollecitazioni meccaniche e intemperie.I materiali sono altamente resistenti a sollecitazioni meccaniche e intemperie.

L'idrantino Plastica Alfa è una presa d'acqua rapida per irrigazione e giardinaggio. 

I materiali sono altamente resistenti a sollecitazioni meccaniche e intemperie.

Plastica Alfa quick coupling valve is a quick and ground-level water plug, reliable and practical, for 

irrigation and gardening. The material is resistant to weathering and mechanical stress.

www.plasticalfa.it
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ISTRUZIONI di MONTAGGIO/Assembly Instructions

1 Base con attacco  fill. m. Ø 3/4” e 1” (PP*)/ Thread 3/4” and 1” (PP)*

2 Guarnizione in NBR/NBR O-Ring (9.80x7)

3 Corpo valvola in PP*/PP* Valve Body

4 Guarnizione in NBR /NBR O-Ring (36.09x3.53)

5 Molla in acciaio inox/Stainless Steel AISI 304 Spring

6 Pistone/Piston
7 Guarnizione in NBR/NBR O’Ring (25x39x10)

8 Corpo in PP*/PP* Body

9 Coperchio in PP*/PP* Cover
10 Perno per coperchio (POM* ) / )Cover pivot (POM* 

11 Chiave in PP*/PP* Key

12 Gancio chiave (POM*)/Hook (POM*)

13 Perno per gancio (POM*)/Hook pivot (POM*)

Descrizioni /descriptions

Pressione massima di esercizio MAX 8 Bar a 20° C

Intervallo di temperature di esercizio 0 ÷ 60° C

Filettature BSP - NPT UNI EN 10226-1,2 
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Maximum working pressure

Range of working temperatures

Threaded ANSI ASME B1.20.1

Per l’utilizzo con fluidi diversi dall’acqua contattare il nostro Laboratorio Controlli&Collaudi. 
For use with fluids other than water, please contact our check and tests laboratory.
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Richiudere il coperchio per mantenere l'interno pulito.

Per rimuovere la chiave, comprimere la parte superiore del 
gancio, la chiave viene rilasciata e l'erogazione d'acqua si arresta 

senza sversamenti.

Alzare il coperchio, inserire la chiave fino a far scattare il gancio 
in posizione nel corpo dell'idrantino. Comincia immediatamente 

l'erogazione di acqua senza perdite e sprechi.

Open the cover, push the key into the quick coupling valve till the 
hook snaps in place at the body valve, the water delivery starts 

without leaks and wastes.

* Stabilizzato UV/ UV stabilized
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Perdita di carico/Pressure Losses (psi)Perdita di carico/Pressure Losses (psi)Perdita di carico/Pressure Losses (psi)
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Idrantino Chiave
Coupling Valve Key

Non usare per applicazioni diverse da quelle indicate/Do not use for applications other than those specified.

To remove the key, squeeze on the upper part of the hook, the 
key is released and the water delivery stops without spillages.

Close the cover to keep clean the inside.

R
ev.2 P

S
. 2.000 10_18

co
m

un
ic

az
io

ne
@

pl
as

tic
al

fa
.it

Zona Industriale C.da S.M. Poggiarelli s.n. - 95041 CALTAGIRONE (CT) - Italy
Tel. +39.0933.51973 - Fax +39.0933.53049

comunicazione@plasticalfa.it - exportdpt@plasticalfa.it - www.plasticalfa.it

UNI EN ISO 9001: 2015
UNI EN ISO 14001:2015

Member of Green 
Building Council Italia
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